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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2020/2035 DA COMISSAO
de 7 de dezembro de 2020

que altera o Regulamento de Execugio (UE) n.° 1352/2013 no que toca ao formuldrio de pedido de
intervencio previsto no Regulamento (UE) n.° 608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, para
introduzir a possibilidade de solicitar a tomada de medidas na Irlanda do Norte

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013,
relativo a intervengdo das autoridades aduaneiras para assegurar o cumprimento da legislagio sobre os direitos de
propriedade intelectual e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1383/2003 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 6.°, n.° 1,

Apbs consulta do Comité do Codigo Aduaneiro,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execuc¢io (UE) n.° 1352/2013 da Comissdo (?) estabelece, no seu anexo I, o formuldrio a utilizar
para solicitar a intervencdo das autoridades aduaneiras em caso de mercadorias suspeitas de violagdo dos direitos de
propriedade intelectual, referido no artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 608/2013 ({ormuldrio de pedido de
intervencgao»).

(2)  Desde 1 de fevereiro de 2020 que o Reino Unido saiu da Unido Europeia e se tornou um «pais terceiro». O Acordo
sobre a saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia
da Energia Atémica («Acordo de Saida») (*) prevé um periodo de transicio que termina em 31 de dezembro de
2020. Até essa data, o direito da Unido aplica-se integralmente ao Reino Unido e ao seu territdrio.

(3)  Apbds o termo do periodo de transigio, aplica-se o Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte («Protocolo IE/NID),
que faz parte integrante do Acordo de Saida. O Protocolo IE/NI torna certas disposi¢des do direito da Unido
aplicdveis, em determinadas condi¢@es, também ao Reino Unido e no Reino Unido, no que diz respeito a Irlanda do
Norte (¥).

(4) O Protocolo IE/NI prevé que os regulamentos enumerados no seu anexo 2, no ponto 45 [Regulamento (UE)
n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (); Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e
do Conselho (°); Regulamento (UE) n.° 251/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (); Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), Parte II, Titulo II, Capitulo I, sec¢des 2 e 3, e Regulamento
(UE) n.° 608/2013] sejam aplicdveis ao Reino Unido e no Reino Unido em relagdo a Irlanda do Norte.

(5)  Por conseguinte, qualquer titular de direitos deve poder solicitar a intervencdo das autoridades aduaneiras num
Estado-Membro para protecio na Irlanda do Norte desses direitos de propriedade intelectual mediante a
apresentacdo de um pedido da Unido.

() JOL181 de29.6.2013, p. 15.

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1352/2013 da Comissdo, de 4 de dezembro de 2013, que estabelece os formuldrios previstos no
Regulamento (UE) n.° 608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a intervengdo das autoridades aduaneiras para
assegurar o cumprimento da legislagdo sobre os direitos de propriedade intelectual (JO L 341 de 18.12.2013, p. 10).

(®) Acordo sobre a saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia
Atémica (JO L 29 de 31.1.2020, p. 7) (<Acordo de Saidav).

(*) Artigo 5., n.° 4, do Protocolo IE/NI.

() Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, relativo aos regimes de
qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).

(®) Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Consclho, de 17 de abril de 2019, relativo a defini¢do, designacio,
apresentacdo e rotulagem das bebidas espirituosas, a utilizacdo das denominagbes das bebidas espirituosas na apresentagio e
rotulagem de outros géneros alimenticios e a protecdo das indicacdes geogréficas das bebidas espirituosas, a utilizacdo de dlcool etilico
e de destilados de origem agricola na produgio de bebidas alcodlicas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 110/2008 (JO L 130 de
17.5.2019, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 251/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativo a definicdo, descricdo,
apresentacdo, rotulagem e protecdo das indicacdes geogréficas dos produtos vitivinicolas aromatizados e que revoga o Regulamento
(CEE) n.° 1601/91 do Conselho (JO L 84 de 20.3.2014, p. 14).

(*) Regulamento (UE) n° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.°1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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(6)  Mais especificamente, um titular de direitos deve poder solicitar que o procedimento de destrui¢do de pequenas
remessas de mercadorias, previsto no artigo 26.° do Regulamento (UE) n.° 608/2013, seja adotado no caso de
mercadorias cuja indicacdo geogréfica ndo tenha sido respeitada, uma vez que estas mercadorias estdo incluidas na
defini¢do de «mercadorias de contrafagdo» do artigo 2.°, ponto 5, do Regulamento (UE) n.° 608/2013.

(7)  Por conseguinte, é necessirio adaptar o formuldrio de pedido de intervencdo, introduzindo na casa «6. Estado-
-Membro ou, quando se trata de um pedido da Unido, Estados-Membros em que ¢é solicitada a intervengio das
autoridades aduaneiras» e na casa «10. Solicito a aplicagdo do procedimento a que se refere o artigo 26.° do
Regulamento (UE) n.° 608/2013 (pequenas remessas) no(s) seguinte (s) Estado(s)-Membro(s) e declaro aceitar
suportar os custos relacionados com a destrui¢do das mercadorias no 4mbito desse procedimento, se tal me for
solicitado pelas autoridades aduaneiras» uma nova casa «XI» para a Irlanda do Norte.

(8)  Nos mesmos campos, a casa a assinalar para o Reino Unido deve ser suprimida, a fim de refletir o termo do periodo
de transigdo previsto no Acordo de Saida.

(9)  As notas sobre a conclusio do anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1352/2013, que constam do anexo III
do mesmo regulamento, devem ser alteradas para clarificar que a interven¢do na Irlanda do Norte apenas pode ser
solicitada para os direitos de propriedade intelectual protegidos na Irlanda do Norte por for¢a do Protocolo IE/NL

(10) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1352/2013 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(11) O presente regulamento deve ser aplicdvel a partir do dia seguinte & data de cessacdo do periodo de transicdo
previsto no Acordo de Saida,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1352/2013 ¢é alterado do seguinte modo:
1) O anexo I é substituido pelo texto que figura no anexo I do presente regulamento;

2) O anexo I ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2021.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de dezembro de 2020.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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UNIAO EUROPEIA — PEDIDO DE INTERVENGCAO

ANEXO I

«ANEXO I»

1

1. Requerente

Nome*:

N.2EORI":

Enderego™:

Cidade™

Cadigo postal:

Pais™

Numero de identificag&o fiscal:
Numero de registo nacional:
Telefone: (+)

Telemovel: (+)

Fax: (4

Email*:

Website:

Para uso administrativo
Data de recegado

Numero de registo do pedido

DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL
PEDIDODEINTERVENGAO PELAS AUTORIDADES ADUANEIRAS

ao abrigo do artigo 6.2do Regulamento (UE) n.2608/2013

2*. Pedido da Unido O
Pedido nacional O
Pedido nacional (cf. Artigo 5.2,n.2 3) O

3* Estatuto do requerente

I Titular do direito
[IPessoaou entidade autorizada a usar o DPI

[JOrganismo de gestdo de DPI

[CJOrganismo de defesa da profissdo

[ Agrupamento de produtores de produtos com indicagéo geograficaou
representante desse agrupamento

[ Operador autorizado a utilizar uma indicag@o geografica
[ Organismo de controlo ou autoridade competente para a indicagéo geo grafica

[ Titular de licenga exclusiva que abranja dois o u mais Estados-M embros

EXEMPLAR DESTINADO AO SERVICO ADUANEIRO COMPTENTE

—h

4.Pedido apresentado por um representante do requerente
Empresa:

Nome*:

N.2EORI*:

Enderego™:

Cidade™:

Cédigo postal:

Pais™

Telefone: (+)

Telemoével: (4

[0 Anexa-se provados poderes de representagdo desses
representantes

Fax: (+)

Email*:

Website:

5. Tipo de direito a que se refere o pedido

[CIM arca nacional (NTM)

(1M arca da Unido Europeia (EUTM)

1M arca internacional registada (ITM)

[IDesenho ou modelo nacional registado (ND)
[CIDesenho oumodelo comunitério registado (CDR)
[CIDesenho ou modelo internacional registado (ICD)
[C1Desenho ou modelo comunitério n&o registado (CDU)

[CIDireito de autor ou direito conexo (NCPR)
[CIDesignagdo comercial (NTN)

[CITopografia de produto semicondutor (NTSP)
[C1Patente conforme previsto na legislagao nacional (NPT)
[C1Patente conforme previsto na legislagao da Unido (UPT)
CIM odelo de utilidade (NUM )

Indicagao geografica/Denominagdo de origem:
para produtos agricolas e géneros alimenticios (CGIP)
[Opara o vinho (CGIW)
[Jpara bebidas aromatizadas & base de produtos vitivinicolas (CGIA)
[Jpara bebidas espirituosas (CGIS)
[Jpara outros produtos (NGI)

[Cconforme consta dos acordos entre a Unido e paises terceiros (CGIL)

Protecéo das variedades vegetais:
[Cnacional (NPVR)
[JComunidade (CPVR)

Certificado complementar de protegao:
[para medicamentos (SPCM)
[Opara produtos fitofarmacéuticos (SPCP)

6*. 0 Estado-Membro ou, quando se trata de um pedido da Unido, os Estados-M embros em que é solicitada a intervencao das autoridades aduaneiras

TODOS OS ESTADOS-

Oge Ope Ocz Opk Ope Oee O Og Oes Ofg Owr O Ocgy O

MEMBROS O Ow Owny Ovr One Oar Opc Opr Oro Og Osk O Ose Ox
7.Representante para questdes juridicas 8. Representante para questd es técnicas
Empresa: Empresa:
Nome*: Nome™*:
Enderego™: Enderego™:
Cidade™ Cidade™
Cadigo postal: Codigo postal:
Pais™ Pais™
Telefone: (+) Fax:(+) Telefone: (+) Fax: (4

Telemovel: (+)
Email*:
Website:

Telemovel: (+)
Email*:
Website:

9.Caso se trate de um pedido da Unido, as coordenadas dos representantes designados para as questdes juridicas e técnicas constam do anexo n.2......

10. Solicito a aplicagao do procedimento a que se refere o artigo 26.2do Regulamento (UE) n.2608/2013 (pequenas remessas) no(s) seguinte(s) Estado (s)-
M embros(s) e declaro aceitar suportar os custos relacionados com adestruicdo das mercadorias no ambito desse procedimento, se tal me for solicitado

pelas autoridade aduaneiras.

TODOS OSESTADOS-

Oge Opg Ocz Opk Ope Oee O Og. Oes Opg Onr Or Ocgy Oy

MEMBROS O Ow Opy Ovr One Oar Opc Opr Oro Og Osk Of Ose Ox

*campos de preenchimento obrigatério

1 (+) pelo menos um destes campos tem de ser preenchido
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1t Lista dos direitos a que se refere o pedido

2 _|Tipo dedireito

Nuimero de registo

Data de registo

Data do termo

Lista das mercadorias aque se refere o pedido

[ Tratamento restrito

Mercadorias auténtic:

as

£*. Informag6es detalhadas sobre as mercadorias

DPIng:

Descrigdo das mercadorias:

Cédigo NC:

Valor aduaneiro:

Valor médio no mercado europeu:

Valor comercial nacional:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

13*. Caracteristicas distintivas das mercadorias

Posigédo nas mercadorias:

Descrigédo:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junton®.....

#*.Local de produgéo
Pais:

Empresa:

Enderego:

Cidade:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junton’®.....

15*. Empresas envolvidas
Papel:

Nome:

Enderego:

Cidade:

Cédigo postal:

Pais:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

16*. Operadores comerciais

Nome:
Enderego:
Cidade:
Cadigo postal:
Pais:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo juntone®.....

17.Informagdes sobre o desalfandegamento e a distribuigdo das mercadorias

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

18. Embalagens
Tipo de embalagens:

Numero de artigos por embalagem:

Descrigdo (incl.caracteristicas distintivas):

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto ne.....

19. Documentos de acompanhamento

Tipo de documento:
Descrigao:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto ne.....
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M ercadorias que infringem os DPI

20.Informagdes detalhadas sobre as mercadorias
DPIng:
Descrigdo das mercadorias:

Coédigo NC:
Valorminimo:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n®.....

21 Caracteristicas distintivas das mercadorias
Posigao nas mercadorias:
Descrigdo:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n?®.....

22.Local de produgao
Pais:

Empresa:

Enderego:

Cidade:

Cédigo postal:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n®.....

23.Empresas envolvidas
P apel:

Nome:

Enderego:

Cidade:

Cadigo postal:

Pais:

[ Tratamento restrito

O Veranexo junto n?.....

24.Operadores comerciais
Nome:

Enderego:

Cidade:

Cédigo postal:

Pais:

O Tratamento restrito

O Veranexo junto n®.....

25.Informagéo sobre a distribuigdo das mercadorias

[0 Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n?.....

26.Embalagens
Tipo de embalagens:
Namero de artigos por embalagem:

Descrigdo (incl. caracteristicas distintivas):

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n?.....

27.Documentos de acompanhamento
Tipo de documento:

Descrigdo:

[ Tratamento restrito

O Veranexo junto n®.....
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28. Infformagd es adicionais [ Tratamento restrito

O

[0 Veranexojunton®.....

29.Compromissos

O abaixo assinado compromete-se a:

« notificar de imediato o servigo aduaneiro competente que deferiu o pedido de quaisquer alteragdes nas informagdes prestadas no pedido ou
respetivos anexos, em conformidade com o artigo 15.2do Regulamento (UE) n.2608/2013.

« transmitir ao servigo aduaneiro competente que deferiu o pedido quaisquer atualizagdes da informagéo referida no
artigo 6.2,n.23, alineas g}, h) ou i},do Regulamento (UE) n.2608/2013 que possam ser relevantes para a andlise e a avaliagdo pelas autoridades
aduaneiras do risco de violagdo do(s) direito(s) de propriedade intelectual invocado no presente pedido.

+ assumir a responsabilidade nas condigdes previstas no artigo 28.°do Regulamento (UE) n.° 608/2013 e suportar os custos a que se refere
o artigo 29.2do Regulamento (UE) n.2608/2013.

Declaro aceitar que todos os dados apresentados no presente pedido possam ser processados pelos Estados-Membros e pela Comissdo
Europeia, enquanto responsavel pelo controlo do tratamento dos dados em nome dos Estados-Membros, e pelo Instituto da Propriedade
Intelectual da Unido Europeia.

30*. Assinatura

Data (DD/MM/YYYY) Assinatura do requerente

Local Nome (MAIUSCULAS)

Para uso administrativo
Decisdo das autoridades aduaneiras (na acegédo da seccéo 2 do Regulamento (UE) n.2 608/2013)

[0 Pedido diferido natotalidade.

O o pedido foi parcialmente deferido (ver lista anexa dos direitos deferidos).
Data de adogao (DD/MM/YYYY) Assinatura e carimbo Servigo aduaneiro competente

Datado termo do pedido:

Qualquer pedido de prorrogagéo do periodo de intervengdo das autoridades aduaneiras deve dar entrada no servigo aduaneiro competente
30 dias Uteis antes da data do termo do pedido.

O Opedido foiindeferido.

A decisao fundamentada de indeferimento parcial ou total e informagdes relativas ao processo de recurso encontram-se em anexo.

Data (DD/MM/YYYY) Assinatura e carimbo Servigo aduaneiro competente
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Protegéo dos dados pessoais e base de dados central para o tratamento dos pedidos de intervengao.

Apresente declaracdo de confidencialidade explica as razdes do tratamento dos seus dados pessoais, a forma
como so recolhidos e tratados e a forma como é assegurada a protecdo de todos os seus dados pessoais.

A autoridade aduaneira competente de um Estado-Membro é a entidade responséawvel pelo controlo da operagdo de
tratamento. Neste contexto, a entidade responsavel pelo controlo trata os dados pessoais contidos no presente
pedido, em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
protecdo das pessoas singulares no que dizrespeito ao tratamento de dados pessoais e & livre circulagdo desses
dados.

A Comisséo Europeia age enquanto responsavel pelo controlo do tratamento dos dados em nome dos Estados-
Membros e processa os dados pessoais contidos no presente pedido, em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a protecédo das pessoas singulares no que dizrespeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos érgdos e organismos da Unido e & liwre circulagéo desses
dados.

O objetivo do processamento dos dados pessoais do pedido de intervenc¢éo é o controlo do respeito dos direitos de
propriedade intelectual (DPI) pelas autoridades aduaneiras na Unido, em conformidade com o Regulamento (UE) n.2
608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo a interven¢édo das autoridades
aduaneiras para assegurar o cumprimento da legislacdo sobre os direitos de propriedade intelectual.

Abase juridica para o tratamento de dados pessoais para efeitos de aplicacdo dos DPI séo os artigos 31.2e 33.2do
Regulamento (UE) n.2608/2013.

A atividade de tratamento de dados pela Comiss&o, agindo em nome dos Estados-Membros e no &mbito do seu
mandato, consiste em proceder ao armazenamento e @ manutengdo dos dados pessoais relacionados com os
pedidos e respetivos anexos na base de dados central COPIS. Inclui a manutencéo de disposi¢des técnicas e
organizativas adequadas para o funcionamento fidvel e seguro da base de dados COPIS. As medidas técnicas
incluem ag¢des adequadas para garantir a seguranga em linha e proteger do risco de perda de dados, acesso nédo
autorizado aos dados ou a sua alteragdo, tendo em conta o risco inerente ao tratamento e a natureza dos dados
pessoais tratados. O acesso aos dados pessoais é concedido com base no principio da necessidade de conhecer
e através de contas pessoais ao pessoal autorizado das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros e da
Comisséo Europeia. O ponto de contacto na Comissédo Europeia para as questées relativas a atividade de
tratamento na COPIS é a Dire¢do-Geral da Fiscalidade e da Unido Aduaneira: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.
Para uma anélise mais aprofundada dos dados relativos as infragdes e para melhorar a compreensdo do &mbito
geografico e do impacto das infragdes aos DPI, a Comisséo, no &mbito do mandato conferido pelos Estados-
Membros, enviara, juntamente com os dados da infragcdo, o nome do respetivo titular da decisdo com base na qual
as autoridades aduaneiras agiram ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia. Referéncia do registo
da operagéo de fratamento do EUIPO: DPR-2019-051 (https:/euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/iguest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Os campos assinalados com «*» s&do de preenchimento obrigatério e a resposta a pelo menos um dos campos
assinalados com «+» é obrigatéria, caso contrario o pedido sera indeferido.

As autoridades aduaneiras suprimem os dados no prazo maximo de seis meses a contar da data da revogacéo da
decisdo de deferimento do pedido ou do termo do periodo de intervengédo das autoridades aduaneiras. O periodo
durante o qual as autoridades aduaneira devem atuar deve ser especificado pelos servigos aduaneiros competentes
quando deferem o pedido e ndo pode exceder um ano a contar do dia seguinte a data de adog¢éo da decisédo de
deferimento do pedido. Contudo, se as autoridades aduaneiras forem notificadas do inicio de um procedimento para
determinar uma possivel infracdo de mercadorias objeto do pedido de intervengéo, procederédo a supresséo dos no
prazo maximo de seis meses apds a concluséo dos procedimentos.

Em caso de violagéo de dados, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros cumprirdo as suas obrigagées
em conformidade com as suas obrigag¢des previstas no RGPD. Caso essa violacdo dos dados pessoais for
suscetivel de implicar um elevado risco para os seus direitos e liberdades, as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros devem informa-lo imediatamente a fim de Ihe permitir tomar as precau¢des necessérias.

Em qualquer momento, tem direito a aceder e a retificar os seus dados pessoais caso 0s mesmos sejam inexatos
ou estejam incompletos. Tem o direito de (se aplicavel) solicitar a limitacédo do tratamento ou apagamento («direito a
ser esquecido»), opor-se ao tratamento, retirar o seu consentimento e ndo estar sujeito a decisdes individuais
automatizadas, incluindo a defini¢do de perfis. Todos os pedidos devem ser apresentados ao senvigo aduaneiro
competente e por este tratados, se o pedido de tiver sido apresentado. Para a lista dos servicos aduaneiros
competentes nos Estados-Membros, ver

https //ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxationffiles/resources/documents/customs/customs_controls/counterfei
t_piracy/right_holders/defend-your-rights_en.pdf

Se considerar que os seus direitos sdo violados de algum modo, tem o direito de apresentar uma reclamacgéo junto
da autoridade nacional de controlo responsavel pela protegdo de dados (informagdes de contacto aqui:

https //edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) de acordo com o procedimento nacional aplicavel. Se tiver
observacdes, perguntas ou preocupacdes relativas a recolha e utilizagdo dos seus dados pessoais, contacte o
responsavel pela prote¢do de dados (RPD) da organizagdo aduaneira dos Estados-Membros. Caso a sua
reclamacéo diga respeito a uma acdo da Comissé&o Europeia, deve apresenta-la junto da Autoridade Europeia para
a Prote¢do de Dados.
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UNIAO EUROPEIA - PEDIDO DE INTERVENGAO

2

1 Requerente

Nome™*:

N.2EORI*

Enderego™:

Cidade™:

Cadigo postal:

Pais™:

Numero de identificagéo fiscal:
Numero de registo nacional:
Telefone:(+)

Telemovel: (4

Fax: (+)

Email*:

Website:

Para uso administrativo
Data de recegéo

Numero de registo do pedido

DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL
PEDIDO DE INTERVENGAO PELAS AUTORIDADES ADUANEIRAS

ao abrigo do artigo 6.2do Regulamento (UE) n.2608/2013

2%, Pedido da Unido O
Pedido nacional O
Pedido nacional (cf. Artigo 5.2,n2 3) O

3* Estatuto do requerente

[ Titular do direito
[IPessoa ou entidade autorizada a usar o DP|

[JOrganismo de gestéo de DP1

[JOrganismo de defesa da profiss&o

[J Agrupamento de produtores de produtos com indicagéo geograficaou
representante desse agrupamento

[ Operador autorizado a utilizar uma indicago geografica
[ Organismo de controlo ou autoridade competente para a indicagéo geografica

[ Titular de licenga exclusiva que abranja dois ou mais Estados-Membros

EXEMPLAR DESTINADO AO REQUERENTE

[™]

4.Pedido apresentado por um representante do requerente
Empresa:

Nome™*:

N.2EORI*

Enderego™:

Cidade™:

Codigo postal:

Pais™

Telefone: (4

Telemovel: (+)

[0 Anexa-seprovados poderes de representagéo desses
representantes

Fax: (4

Email*:

Website:

5* Tipo de direito a que se refere o pedido

[IMarca nacional (NTM)

[CIMarca da Unido Europeia (EUTM)

[IMarca internacional registada (ITM)

[IDesenho ou modelo nacional registado (ND)
[CIDesenho oumodelo comunitério registado (CDR)
[CIDesenho ou modelo internacional registado (ICD)
[1Desenho oumodelo comunitério néo registado (CDU)

[IDireito de autor ou direito conexo (NCPR)
[IDesignagdo comercial (NTN)

[ITopografia de produto semicondutor (NTSP)

[CJPatente conforme previsto na legislagéo nacional (NPT)
[IPatente conforme previsto na legislagao da Unido (UPT)
[CIModelo de utilidade (NUM)

Indicagédo geografica/Denominagéo de origem:
[para produtos agricolas e géneros alimenticios (CGIP)
[para o vinho (CGIW)
[Jpara bebidas aromatizadas & base de produtos vitivinicolas (CGIA)
[para bebidas espirituosas (CGIS)
[Jpara outros produtos (NGI)

[Jconforme constados acordos entre a Unido e paises terceiros (CGIL)

Protegéo das variedades vegetais:
[nacional (NPVR)
[JComunidade (CPVR)

Certificado complementar de protegao:
[para medicamentos (SPCM)
[para produtos fitofarmacéuticos (SPCP)

6*. O Estado-Membro ou, quando se trata de um pedido da Unido,os Estados-Membros em que é solicitada a intervengéo das autoridades aduaneiras

O TODOS OS ESTADOS-

Oge Ogg Ocz Opk Ope Oge O O Ops Ofgp Opr Or Ocy Oy

MEMBROS O Ow Ony Owr One Oar Ope Opr Opo Og Osk Of Ose Ox
7.Representante para questdes juridicas 8. Representante para questdes técnicas
Empresa: Empresa:
Nome*: Nome*:
Enderego™: Enderego™*:
Cidade™: Cidade™:
Codigo postal: Cadigo postal:
Pais*: Pais*:
Telefone:(+) Fax: (4 Telefone: (+) Fax: (+)

Telemovel: (+)
Email*:
Website:

Telemével: (+)
Email*:
Website:

9.Caso se trate de um pedido da Unido, as coordenadas dos representantes designados para as questdes juridicas e técnicas constam do anexo n2......

0. Solicito a aplicagédo do procedimento a que se refere o artigo 26.°do Regulamento (UE) n.2608/2013 (pequenas remessas) no(s) seguinte(s) Estado(s)-
Membros(s) e declaro aceitar suportar os custos relacionados com a destruicdo das mercadorias no dmbito desse procedimento, se tal me for solicitado

pelas autoridade aduaneiras.

O TODOS OS ESTADOS-

Oge Opg Ocz Opk Ope O O Op. Ops Ofg Opr O Ocgy O

MEMBROS O Ow Onu Owr One Oar Op. Opr Oro Os Osk Of Oge Ox

*campos de preenchimento obrigatério

1 (+) pelo menos um destes campos tem de ser preenchido
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1. Listados direitos a que se refere o pedido

2 |Tipo de direito NUlmero de registo Data de registo

Data do termo

Lista das mercadorias a que se refere o pedido

Para mais direitos ver anexo

Tratamento restrito

Mercadorias auténticas

£2* Informagdes detalhadas sobre as mercadorias
DPIng:
Descrigdo das mercadorias:

Codigo NC:
Valor aduaneiro:
Valor médio no mercado europeu:

Valor comercial nacional:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n?®.....

13*. Caracteristicas distintivas das mercadorias
Posi¢ao nas mercadorias:

Descrigdo:

[ Tratamento restrito

[0 Veranexo junto n?®.....

#*. Local de produgao
Pais:

Empresa:

Enderego:

Cidade:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n?®.....

15*. Empresas envolvidas
Papel:

Nome:

Enderego:

Cidade:

Cadigo postal:

Pais:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n?.....

16*. Operadores comerciais
Nome:

Enderego:

Cidade:

Codigo postal:

Pais:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n®.....

17. Informagdes sobre o desalfandegamento e a distribuicdo das mercadorias

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n®.....

18. Embalagens

Tipo de embalagens:

Numero de artigos por embalagem:
Descrigdo (incl.caracteristicas distintivas):

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto n®.....

19. Documentos de acompanhamento
Tipo de documento:
Descrigdo:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junto ne.....
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M ercadorias que infringem os DP1

20. Infformagdes detalhadas sobre as mercadorias
DPIng
Descrigdo das mercadorias:

Cédigo NC:
Valor minimo:

O Tratamento restrito

[ Veranexo junton?.....

21.Caracteristicas distintivas das mercadorias
Posigdo nas mercadorias:
Descrigdo:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton?.....

22.Local de produgdo
Pais:

Empresa:

Endereco:

Cidade:

Cédigo postal:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

23. Empresas envolvidas
Papel:

Nome:

Enderego:

Cidade:

Cédigo postal:

Pais:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

24. Operadores comerciais
Nome:

Enderego:

Cidade:

Cédigo postal:

Pais:

O Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

25. Informagdo sobre a distribuigdo das mercadorias

[0 Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....

26. Embalagens
Tipo de embalagens:
Numero de artigos por embalagem:

Descrigéo (incl. caracteristicas distintivas):

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton?.....

27.Documentos de acompanhamento
Tipo de documento:

Descrigdo:

[ Tratamento restrito

[ Veranexo junton®.....
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28. Informag6es adicionais [ Tratamento restrito

O

[0 Veranexojunton®.....

29.Compromissos

O abaixo assinado compromete-se a:

« notificar de imediato o servigo aduaneiro competente que deferiu o pedido de quaisquer alteragdes nas informagdes prestadas no pedido ou
respetivos anexos,em conformidade com o artigo 15.2do Regulamento (UE) n.2608/2013.

« transmitir ao servigo aduaneiro competente que deferiu o pedido quaisquer atualizagd es da informagéo referida no
artigo 6.2,n.23,alineas g), h) ou i),do Regulamento (UE) n2608/2013 que possam ser relevantes para a andlise e a avaliagdo pelas autoridades
aduaneiras do risco de violagao do(s) direito(s) de propriedade intelectual invocado no presente pedido.

+ assumir a responsabilidade nas condigdes previstas no artigo 28.°do Regulamento (UE) n.° 608/201 e suportar os custos a que se refere
o artigo 29.2do Regulamento (UE) n.2608/2013.

Declaro aceitar que todos os dados apresentados no presente pedido possam ser processados pelos Estados-Membros e pela Comissdo
Europeia, enquanto responsavel pelo controlo do tratamento dos dados em nome dos Estados-Membros, e pelo Instituto da Propriedade
Intelectual da Unido Europeia.

30*. Assinatura

Data (DD/MM/YYYY) Assinatura do requerente

Local Nome (MAIUSCULAS)

Para uso administrativo
Decisao das autoridades aduaneiras (na aceg@o da secgao 2 do Regulamento (UE) n.2608/2013)

[0 Pedido diferido natotalidade.

O o pedido foi parcialmente deferido (ver lista anexa dos direitos deferidos).
Data de adogdo (DD/MM/YYYY) Assinatura e carimbo Servigo aduaneiro competente

Data do termo do pedido:

Qualquer pedido de prorrogagéo do periodo de intervengdo das autoridades aduaneiras deve dar entrada no servigo aduaneiro competente
30dias Uteis antes da data do termo do pedido.

[0 Opedido foiindeferido.

A decisado fundamentada de indeferimento parcial ou total e informagées relativas ao processo de recurso encontram-se em anexo.

Data (DD/MM/YYYY) Assinatura e carimbo Servigo aduaneiro competente
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Protegao dos dados pessoais e base de dados central para o tratamento dos pedidos de intervengao.

Apresente declaragdo de confidencialidade explica as razdes do tratamento dos seus dados pessoais, a forma
como sao recolhidos e tratados e a forma como é assegurada a prote¢ao de todos os seus dados pessoais.
Aautoridade aduaneira competente de um Estado-Membro é a entidade responsavel pelo controlo da operagéo de
tratamento. Neste contexto, a entidade responsavel pelo controlo trata os dados pessoais contidos no presente
pedido, em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
protecédo das pessoas singulares no que dizrespeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses
dados.

AComisséo Europeia age enquanto responséavel pelo controlo do tratamento dos dados em nome dos Estados-
Membros e processa os dados pessoais contidos no presente pedido, em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a prote¢do das pessoas singulares no que dizrespeito ao
tratamento de dados pessoais pelas instituicbes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre circulagao desses
dados.

O objetivo do processamento dos dados pessoais do pedido de intervengdo é o controlo do respeito dos direitos de
propriedade intelectual (DPI) pelas autoridades aduaneiras na Unido, em conformidade com o Regulamento (UE) n.?
608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo & interven¢éo das autoridades
aduaneiras para assegurar o cumprimento da legislacédo sobre os direitos de propriedade intelectual.

Abase juridica para o tratamento de dados pessoais para efeitos de aplicagao dos DPIsao os artigos 31.2e 33.2do
Regulamento (UE) n.2608/2013.

A atividade de tratamento de dados pela Comissao, agindo em nome dos Estados-Membros e no ambito do seu
mandato, consiste em proceder ao armazenamento e a manutengdo dos dados pessoais relacionados com os
pedidos e respetivos anexos na base de dados central COPIS. Inclui a manutencao de disposi¢des técnicas e
organizativas adequadas para o funcionamento fiavel e seguro da base de dados COPIS. As medidas técnicas
incluem ag¢des adequadas para garantir a seguranc¢a em linha e proteger do risco de perda de dados, acesso néo
autorizado aos dados ou a sua alteragao, tendo em conta o risco inerente ao tratamento e a natureza dos dados
pessoais tratados. O acesso aos dados pessoais € concedido com base no principio da necessidade de conhecer
e através de contas pessoais ao pessoal autorizado das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros e da
Comissao Europeia. O ponto de contacto na Comissao Europeia para as questdes relativas a atividade de
tratamento na COPIS é a Dire¢do-Geral da Fiscalidade e da Unido Aduaneira: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.
Para uma analise mais aprofundada dos dados relativos as infra¢cdes e para melhorar a compreenséo do ambito
geografico e do impacto das infragcbes aos DPI, a Comiss&o, no &mbito do mandato conferido pelos Estados-
Membros, enviara, juntamente com os dados da infragao, o nome do respetivo titular da decisdo com base na qual
as autoridades aduaneiras agiram ao Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia. Referéncia do registo
da operagdo de tratamento do EUIPO: DPR-2019-051 (https //euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdaviguest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Os campos assinalados com «*» sdo de preenchimento obrigatério e a resposta a pelo menos um dos campos
assinalados com «+» é obrigatéria, caso contrario o pedido sera indeferido.

As autoridades aduaneiras suprimem os dados no prazo maximo de seis meses a contar da data da revogagao da
deciséo de deferimento do pedido ou do termo do periodo de interven¢éo das autoridades aduaneiras. O periodo
durante o qual as autoridades aduaneira devem atuar deve ser especificado pelos servicos aduaneiros competentes
quando deferem o pedido e ndo pode exceder um ano a contar do dia seguinte a data de adogéo da deciséo de
deferimento do pedido. Contudo, se as autoridades aduaneiras forem notificadas do inicio de um procedimento para
determinar uma possivel infragdo de mercadorias objeto do pedido de intervengao, procederao a supressao dos no
prazo maximo de seis meses apds a conclusdo dos procedimentos.

Em caso de violagdo de dados, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros cumprirdo as suas obrigacdes
em conformidade com as suas obrigagdes previstas no RGPD. Caso essa violagao dos dados pessoais for
suscetivel de implicar um elevado risco para os seus direitos e liberdades, as autoridades aduaneiras dos Estados-
Membros devem informa-lo imediatamente a fim de lhe permitir tomar as precaugdes necessarias.

Em qualquer momento, tem direito a aceder e a retificar os seus dados pessoais caso os mesmos sejam inexatos
ou estejam incompletos. Tem o direito de (se aplicavel) solicitar a limitagao do tratamento ou apagamento («direito a
ser esquecido»), opor-se ao tratamento, retirar o seu consentimento e néo estar sujeito a decisdes individuais
automatizadas, incluindo a defini¢do de perfis. Todos os pedidos devem ser apresentados ao servico aduaneiro
competente e por este tratados, se o pedido de tiver sido apresentado. Para a lista dos serigos aduaneiros
competentes nos Estados-Membros, ver

hitps J/ec.europa.euftaxation_customs/sites/taxationffiles/resources/documents/customs/customs_controls/counterfei
t_piracy/right_holders/defend-your-rights_en.pdf

Se considerar que os seus direitos s&o violados de algum modo, tem o direito de apresentar uma reclamagéo junto
da autoridade nacional de controlo responsavel pela prote¢ao de dados (informagdes de contacto aqui:

https //edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) de acordo com o procedimento nacional aplicavel. Se tiver
observagbes, perguntas ou preocupagdes relativas a recolha e utilizagao dos seus dados pessoais, contacte o
responsavel pela prote¢do de dados (RPD) da organizagao aduaneira dos Estados-Membros. Caso a sua
reclamagcao diga respeito a uma agdo da Comissao Europeia, deve apresenta-la junto da Autoridade Europeia para
a Protegao de Dados.
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ANEXO 11

Na parte I do anexo IIl do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1352/2013, na nota sobre o preenchimento da casa n.° 6
(<Estado-Membro ou, quando se trata de um pedido da Unido, Estados-Membros em que ¢ solicitada a intervengdo das
autoridades aduaneiras»), € aditado o seguinte pardgrafo:

«Quando seja indicada a Irlanda do Norte (XI), o pedido serd um pedido da Unido e s6 pode ser aceite para a protegdo de um
dos seguintes direitos de propriedade intelectual protegidos na Irlanda do Norte por forga do Protocolo IE/NI:

a) indicacdes geogréficas ou denominacdes de origem protegidas de produtos agricolas e géneros alimenticios, como
previsto no Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho *;

b) indicacdes geogrificas de bebidas espirituosas, como previsto no Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e
do Conselho **;

¢) indicacdes geogréficas de produtos vitivinicolas aromatizados, como previsto no Regulamento (UE) n.° 251/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho ***;

d) indica¢des geograficas ou denominagdes de origem do vinho, como previsto na Parte II, Titulo II, Capitulo I; Sec¢des 2
e 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ****,

* Regulamento (UE) n.o 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012, relativo aos
regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).

**  Regulamento (UE) 2019/787 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2019, relativo a definicdo,
designagdo, apresentacio e rotulagem das bebidas espirituosas, a utilizacgdo das denominacdes das bebidas
espirituosas na apresentacdo e rotulagem de outros géneros alimenticios e a protecio das indica¢des geograficas das
bebidas espirituosas, a utilizacdo de dlcool etilico e de destilados de origem agricola na produgio de bebidas
alcodlicas, e que revoga o Regulamento (CE) n.o 110/2008 (JO L 130 de 17.5.2019, p. 1).

*x  Regulamento (UE) n.o 251/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativo a
definicdo, descri¢do, apresentagdo, rotulagem e protecdo das indicagdes geogrificas dos produtos vitivinicolas
aromatizados e que revoga o Regulamento (CEE) n.o 1601/91 do Conselho (JO L 84 de 20.3.2014, p. 14).

##xx - Regulamento (UE) n.o 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.o
922/72, (CEE) n.o 234/79, (CE) n.o 1037/2001 e (CE) n.o 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013,
P 671).»
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